G2532 G3855 G3708 G444 G5185 G1537 G1079 G2532
CONJ V-PAP-NSM V-2AAI-3S N-ASM A-ASM PREP N-GSF CONJ
9:1 Kuai Tapiyov ldev avOpwmov TUQAOV €K yeveri|s. 9:2 «ol
Kai paragon eiden anthropon tyflon 1 ¢k genetes. kai
I przechodzac  zobaczyt cztowieka $lepego  od urodzenia. I
G2065 G846 G3588 G3101 G846 G3004 G4461 G5101 G264
V-AAI-3P P-ASM T-NPM N-NPM P-GSM V-PAP-NPM HEB I-NSM V-2AAI-3S
npoOTGAV  oOTOV ol pobnrtoi avToD Aéyovteg ‘Pofet, Tig fuaptey,
erotesan auton hoi mathetai autu legontes Rabbei, tis hemarten,
zapytali Go — uczniowie  Jego mowiac: Nauczycielu, kto zgrzeszyt,
G3778 G2228 G3588 G1118 G846 G2443 G5185 G1080
D-NSM PRT T-NPM N-NPM P-GSM CONJ A-NSM V-APS-3S
obT0C q ot YOVETG adTod, iva TUPAOG yevwnon; 9:3
hutos e , hoi goneis autu, hina 3 tyflos gennethe; 4
on czy — rodzice  jego, aby Slepym zostatby urodzony?
G611 G3588 G2424 G3777 G3778 G264 G3777 G3588 G118
V-ADI-3S T-NSM N-NSM CONJ-N D-NSM V-2AAI-3S CONJ-N T-NPM N-NPM
amekpion [o] ‘Incodg Ovrte 00T0¢ fuaptey olte ot YOVEIG
apekrithe [o] Iesus Ute hutos hemarten ute hoi goneis
Odpowiadajac — Jezus: Ani on zgrzeszyt ani — rodzice
G846 G235 G2443 G5319 G3588 G2041 G3588 G2316 G1722 G846
P-GSM CONJ CONJ V-APS-3S T-NPN N-NPN T-GSM N-GSM PREP P-DSM
avTov, AN va eavepmOf o Epya 0D ®cod &v avTd.
autu, all’ hina fanerothe 5 ta erga tu Theu en auto.
jego, ale aby zostatyby ukazane — dzieta — — Boga A4 nim.
G1691 G2249 G1163 G2038 G3588 G2041 G3588 G3992 G1473
P-1AS P-1AP V-PAI-3S V-PNN T-APN N-APN T-GSM V-AAP-GSM P-1AS
9:4  [£né] Mo o€l €pyalecton T Epya 0D TELYOVTOG pe
[eme] , hemas dei ergadzesthai ta erga tu pempsantos me
[Mi] Nam trzeba czynié — dzieta —— posytajacego  Mnie
G2193 G2250 G1510 G2064 G3571 G3753 G3762 G1410 G2038
ADV N-NSF V-PAI-3S V-PNI-3S N-NSF ADV A-NSM-N V-PNI-3S V-PNN
€mg nuépa éotiv’ gpyetan Vg Ote 000¢lg dvvatat €pydlechat.
heos hemera estin; erchetai nyks hote udeis dynatai ergadzesthai.
poki dzien  jest. Przychodzi  noc kiedy  nikt[nie] jest w stanie  dzialaC.
G3752 G1722 G3588 G2889 GI1510 G5457 G1510 G3588 G2889
CONJ PREP T-DSM N-DSM V-PAS-1S N-NSN V-PAI-1S T-GSM N-GSM
9:5 otav &v 0 KOGU® o, (0]0s gl 0D KOGLLOV.
hotan en to kosmo o, , fos eimi tu kosmu.
Jak dlugo w — Swiecie  jestem, Swiatlo  jestem — Swiata.
G3778 G3004 G4429 G476 G2532 G4160 G408 G1537
D-APN V-2AAP-NSM V-AAI-3S ADV CONJ V-AAI-3S N-ASM PREP
9:6 todtTOL EmoV gntuoev YOLLOL Kol énoinoev TAOV €K
tauta eipon eptysen chamai kai epoiesen pelon g ck
Te powiedziawszy  splunat na ziemi¢ i uczynit gling z

Ewangelia Jana

Rozdzial 9

SZOSTY ZNAK

Uzdrowienie slepego od urodzenia

1 dostownie "nieprzezroczysty" czyli "niewidomy".

2 w zasadzie "lub".

3 lub "tak, ze".

4 lub po prostu "narodzit si¢".

3 lub "stalyby sie widoczne",

% za TR i BT.

"non

zostalyby objawione".

7 tryb przypuszczajacy, ktory mozna oddac jako "bylbym".

8 lub "btoto".
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G3588 G4427 G2532 G2007 G846 G3588 G4081 G1909 G3588 G3788
T-GSN N-GSN CONJ V-AAI-3S P-GSM T-ASM N-ASM PREP T-APM N-APM
00 TTOCUOTOG, Kol Emébnkev avTod OV mAOV Emi TOVG 0p0OaApovg,
tu ptysmatos, kai epetheken ¢ autu ton pelon epi tus ofthalmus,
— $liny, i natozyt On — glineg na — oczy
G3588 G5185 G2532 G3004 G846 G5217 G3538 G1519 G3588
T-ASM A-GSM CONJ V-2AAI-3S P-DSM V-PAM-28 V-AMM-28 PREP T-ASF
[tov TVEAOD | 9:7 «ol gimev avT® “Yroye viyo elg mv
[ton tyflu] 10 kai eipen auto Hypage 11 hipsai eis ten
[— Slepego] I powiedzial mu: Odchodz umyj si¢ W —
G2861 G3588 G4611 G3739 G2059 G649 G565 G3767
N-ASF T-GSM N-PRI R-NSN V-PPI-3S V-RPP-NSM V-2AAI-3S CONJ
KoAlvufnOpav 0D Zoap 0 Epunvevetat ATEGTAMUEVOC). amiiAbev Y
kolymbethran ~ ;, tu Siloam (o hermeneuetai Apestalmenos). 13 apelthen un
sadzawce — "Siloam"  (co thumaczone jest ~ "Postany"). Odszedt wigc
G2532 63538 G2532 G2064 G991
CONJ V-AMI-3S CONJ V-2AAI-3S V-PAP-NSM
Kol gviyaro, Kad NAOsv Brémav.
kai enipsato, kai elthen blepon.
i obmyt sie, i przyszedt widzac.
Reakcja ludzi i przywodcow
G3588 G3767 G1069 G2532 G3588 G2334 G846 G3588 G4386
T-NPM CONJ N-NPM CONJ T-NPM V-PAP-NPM P-ASM T-ASN A-ASN-C
9:8 Oi oV yeltoveg kol ot Bewpodvteg avTOV T0 TPOTEPOV,
Hoi un geitones kai hoi theoruntes auton to proteron,
— Wigc sgsiedzi i1 — widujacy g0 — przedtem,
G3754 G4319 G1510 G3004 G3756 G3778 G1510 G3588 G2521
CONJ N-NSM V-IAI-3S V-IAI-3P PRT-N D-NSM V-PAI-3S T-NSM V-PNP-NSM
ot TPOCaLTNG v, Eleyov Ovy 00TOC €0TV 0 KoM eEVoG
hoti prosaites 14 €N, elegon Uch hutos estin ho kathemenos
ze zebrakiem byt, mowili: Nie ten jest — siedzacym
G2532 G4319 G243 G3004 G3754 G3778 G1510 G243 G3004
CONJ V-PAP-NSM A-NPM V-IAI-3P CONJ D-NSM V-PAI-3S A-NPM V-IAI-3P
Kol TPOGATHV; 9:9 dAlot €leyov ot Obt6¢ 0TIV’ dAlot Eheyov
kai prosaiton; alloi elegon hoti HUtos estin; alloi elegon
i zebrzacym? Inni mowili, ze Ten jest, inni mowili:
G3780 G235 G3664 G846 GI1510 G1565 G3004 G3754 G1473 G1510
PRT-N CONJ A-NSM P-DSM V-PAI-3S D-NSM V-IAI-3S CONJ P-INS V-PAI-1S
Oy, AL Spotog avT® €OTIV. €KEIVOC Eleyev ot ‘Ey®d el
Uchi, alla homoios auto estin. e}(einos 15 clegen hoti Ego eimi.
Nie, ale podobny  jemu jest. Ow mowil, ze: Ja jestem.
G3004 63767 G846 G4459 63767 G455 G4771 63588 G3788
V-IAI-3P CONJ P-DSM ADV-1 CONJ V-API-3P P-2GS T-NPM N-NPM
9:10 &keyov oV avTd Té¢ ovv NvedyOGhy ) ol dpBaluofi;
elegon un auto Pos un eneochthesan su hoi ofthalmoi;
Mowili wigc jemu: Jak wiec otworzone zostaly  twe — oczy?
G611 G1565 G3588 G444 G3588 G3004 G2424 G4081
V-ADI-3S D-NSM T-NSM N-NSM T-NSM V-PPP-NSM N-NSM N-ASM
9:11  dmexpiOn ékeivog O avbpomog 0 Aeyouevog ‘Incodg  mmAov
apekrithe ekeinos Ho anthropos ho legomenos lesus pelon
Odpowiedziat  ow: — Czlowiek — nazywany Jezus gline
G4160 G2532 G2025 G1473 G3588 G3788 G2532 G3004 G1473 G3754
V-AAI-3S CONJ V-AAI-3S P-1GS T-APM N-APM CONJ V-2AAI-3S P-1DS CONJ
gmoinoev Kol EMEYPIOEV Hov TOVG opBaipovg Kol gimév pot ot
epoiesen kai epechrisen mu tus ofthalmus kai eipen moi hoti
uczynit i pomazat me — oczy i powiedzial  mi, ze:

) lub "pomazal".

10 za TR i BT.

D Jub "Idz".

12) Jub w "tazni".

13 Jub "ktéry wystany".

19 lub "proszacym, "blagajacym".
15 lub "Tamten".
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G5217 G1519 G3588 G4611 G2532 G3538 G565 G3767 G2532

V-PAM-2S PREP T-ASM N-PRI CONJ V-AMM-2S V-2AAP-NSM CONJ CONJ

“Yroaye €lg OV Yoop Kol viyar anehdmv obv Kol

Hypage eis ton Siloam kai nipsai; apelthon un kai

Odejdz do — Siloam i umyj si¢. Odszedtszy wiec i

G3538 G308 G2532 G3004 G846 G4226 G1510

V-AMP-NSM V-AAI-1S CONJ V-2AAI-3P P-DSM ADV-I V-PAI-3S

VIYALEVOG avépreya. 9:12 «ol glmo avTd ITod 0TV

nipsamenos aneblepsa. 16 kai eipan auto Pu estin

umywszy si¢  odzyskatem wzrok. I powiedzieli mu: Gdzie  jest

G1565 G3004 G3756 G1492 G71 G846 G4314 G3588 G5330

D-NSM V-PAI-3S PRT-N V-RAI-1S V-PAI-3P P-ASM PREP T-APM N-APM

ékelvog;  Aéyet Ovk oida. 9:13 "Ayovowy avTOV TPOg TOVG daproaiovg,

e’keinos; legei Uk oida. Agusin auton pros tus Farisaius,

ow? Mowi: Nie wiem. Prowadza go do — faryzeuszy,

G3588 G4218 G5185 G1510 G116l G4521 G1722 G3739 G2250

T-ASM PRT A-ASM V-IAI-3S CONJ N-NSN PREP R-DSF N-DSF

OV TOTE EAOV.  9:14 TV 8¢ céppotov  &v 1 NUEPY

ton pote tyflon. en de sabbaton en he hemera

— ktory byt $lepy. Byt za$ szabat w tym dniu [kiedy]

G3588 G408 G4160 G3588 G2424 G2532 G455 G846 G3588 G3788

T-ASM N-ASM V-AAI-3S T-NSM N-NSM CONJ V-AAI-3S P-GSM T-APM N-APM

OV AoV gnoinoev 0 ‘Incodg Kol avém&ev avTod TOVG 0pOuALOVG.

ton pelon epoiesen ho lesus kai aneoksen autu tus ofthalmus.

— gling uczynit — Jezus i otworzyl  jego — oczy.
G3825 G3767 G2065 G846 G2532 G3588 G5330 G4459 G308
ADV CONJ V-1AI-3P P-ASM CONJ T-NPM N-NPM ADV-I V-AAI-3S

9:15 wdlw ooV NPOTO®V avTOV Kol ot dapioaiot TG avépreyev.
palin un eroton auton kai hoi Farisaioi pos aneblepsen.
Znowu  wigc pytali g0 i — faryzeusze  jak odzyskat wzrok.

G3588 Gl1161 G3004 G846 G4081 G2007 G1473 G1909 G3588 G3788

T-NSM CONJ V-2AAI-3S P-DPM N-ASM V-AAI-3S P-1GS PREP T-APM N-APM

0 o¢ gimev a0Tolg IIniov Emétnév Hov émi ToVG 0p0BaApovg,

ho de eipen autois Pelon epetheken mu epi tus ofthalmus,

— Zas powiedzial  im: Gline natozyt mi na — oczy,

G2532 G3538 G2532 G991 G3004 G3767 G1537 G3588 G5330

CONJ V-AMI-18 CONJ V-PAI-1S V-IAI-3P CONJ PREP T-GPM N-GPM

Kol Evuyauny, Kol BAéma. 9:16 £Aeyov ovv €K TOV dapioaiov

kai enipsamen, kai blepo. elegon un ek ton Farisaion

i umylem si¢, i widze. Mowili wiec z — faryzeuszy

G5100 G3756 GI510 G3778 G384 G2316 G3588 G444 G3754 G3588

X-NPM PRT-N V-PAI-3S D-NSM PREP N-GSM T-NSM N-NSM CONJ T-ASN

TIVEG Ovk gotTy ovTOC Topa, ®eod 0 avbpomog, o1 0

tines Uk estin hutos para Theu ho anthropos, hoti to

niektorzy:  Nie jest Ten z Boga — cztowiek, bo —

G4521 G3756 G083 G243 G1161 G3004 G4459 G1410 Ga4d

N-ASN PRT-N V-PAI-3S A-NPM CONJ V-IAI-3P ADV-1 V-PNI-3S N-NSM

oGfpatov oV mpel. Aot [6¢] Eleyov [Tig dvvarot avOpwmog

sabbaton u terei. alloi [de] elegon Pos dynatai anthropos

szabatu nie strzeze. Inni [zas] mowili:  Czy jest w stanie  czlowiek

G268 G5108 G4592 G4160 G2532 G4978 G1510 G1722 G846

A-NSM D-APN N-APN V-PAN CONJ N-NSN V-IAI-3S PREP P-DPM

AUOPTOAOG  TOWDTO.  OnNuEln  TOLELY; Kol oyiopa v &v avtoic.  9:17

hamartolos toiauta semeia poiein; kai schisma en en autois.

grzeszny takie znaki czyni¢? 1 roztam byt wsrod  nich.

G3004 G3767 G3588 G5185 G3825 G5101 G4771 G3004 G4012 G846

V-PAI-3P CONJ T-DSM A-DSM ADV I-ASN P-2NS V-PAI-2S PREP P-GSM

Aéyovowv obv 0 TOOAD TaALY Ti oL Aéyelg mepl avTod,

legusin un to tyflo palin Ti sy legeis peri autu,

Mowig wiec — slepemu  znowu: Co ty mowisz 0 Nim,

16) Jub "przejrzatem", dostownie "spojrzatem w gorg".
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G3754 G455 G4771 G3588 G3788 G3588 Gl1161 G3004 G3754 G4396
CONJ V-AAI-3S P-2GS T-APM N-APM T-NSM CONJ V-2AAI-3S CONJ N-NSM
on Nvém&év ooV TOVG opOadpovg;, O o¢ gimev ot IIpoerg
hoti eneoksen su tus ofthalmus; ho de eipen hoti Profetes
ze otworzyt  twe — oczy? — Za$ powiedzial, ze: Prorok
G1510 G3756 G4100 G3767 G3588 G2453 G4012 G846 G3754
V-PAI-3S PRT-N V-AAI-3P CONJ T-NPM A-NPM PREP P-GSM CONJ
£oTiv. 9:18 ovk émiotevooy oLV ol Tovdaiot mepl oOTod foa)
estin. uk episteusan un hoi Tudaioi peri autu hoti
jest. Nie uwierzyli  wigc — Judejczycy o nim, ze
G1510 G5185 G2532 G308 G2193 G3755 G5455 G3588
V-IAI-3S A-NSM CONJ V-AAI-3S ADV R-GSN-ATT V-AAI-3P T-APM
v TUQAOG Kol avéPreyey, £€mg tov EpaOVNGOV TOVG
en tyflos kai aneblepsen, heos hotu 17 cfonesan tus
byt Slepy i odzyskat wzrok, az kiedy przywotali —
Gl1118 G846 G3588 G308 G2532 G2065 G846
N-APM P-GSM T-GSM V-AAP-GSM CONJ V-AAI-3P P-APM
YOVElG avToD oD avopréyavtog 9:19 «oi NPOTNCOV  OOTOVG
goneis autu tu anablepsantos 18 kai erotesan autus
rodzicow  jego — [co] odzyskat wzrok. I zapytali ich
G3004 G3778 G1510 G3588 G5207 G4771 G3739 G4771 G3004 G3754
V-PAP-NPM D-NSM V-PAI-3S T-NSM N-NSM P-2GP R-ASM P-2NP V-PAI-2P CONJ
Aéyovteg Obto¢ €0TIV 0 Viog VUAV, ov VUETG Aéyete ot
legontes HUtos estin ho hyios hymon, hon hymeis legete hoti
mowigc: Ten jest — syn wasz, co wy mowicie, zZe
G5185 G1080 G4459 G3767 G991 G737 G611 G3767
A-NSM V-API-3S ADV-I CONJ V-PAI-3S ADV V-ADI-3P CONJ
TOEAOG  &yevviOn; TR ooV BAémet aptu; 9:20 dmekpidnoav ooV
tyflos egennethe; pos un blepei arti; apekrithesan un
Slepy narodzit si¢? Czemu  wigc widzi teraz? Odpowiedzieli  wiec
G3588 G1118 G846 G2532 G3004 G1492 G3754 G3778 G1510 G3588
T-NPM N-NPM P-GSM CONJ V-2AAI-3P V-RAI-1P CONJ D-NSM V-PAI-3S T-NSM
ot YOVELG avTod Kol lmoy Otdaypev ot 00TO¢ €0TV 0
hoi goneis autu kai eipan Oidamen hoti hutos estin ho
— rodzice  jego i powiedzieli:  Wiemy, 7e ten jest —
G5207 G1473 G2532 G3754 G5185 G1080 G4459 Gll1e6l G3568
N-NSM P-1GP CONJ CONJ A-NSM V-API-3S ADV-I CONJ ADV
010G nuodv Kol on TVPAOG Eyevwnon 9:21 mh¢ o¢ Vv
hyios hemon kai hoti tyflos egennethe; pos de nyn
syn nasz i, ze Slepy narodzit si¢. Czemu  za$ teraz
G991 G3756 G1492 G2228 Gs101 G435 G846 G3588 G3788 G1473
V-PAI-3S PRT-N V-RAI-1P PRT I-NSM V-AAI-3S P-GSM T-APM N-APM P-INP
PAémer 00K oidaylev, il Tig fvoi&ev avTod TOVG opBoipovg  Muelg
blepei uk oidamen, e tis enoiksen autu tus ofthalmus hemeis
widzi nie wiemy, lub kto otworzyl  jego — oczy, my
G3756 G1492 G846 62065 G224 G2192 G846 G4012 G1438
PRT-N V-RAI-1P P-ASM V-AAM-2P N-ASF V-PAI-3S P-NSM PREP F-3GSM
ovK ofdapey avTOV gpwmoote,  MAKiov Exet, avTOg mepl £00TOD
uk oidamen; auton erotesate, helikian echei, autos peri heautu
nie wiemy. Jego zapytajcie, dojrzalos¢ ma, sam 0 sobie
G2980 G3778 G3004 G3588 G1118 G846 G3754 G5399 G3588
V-FAI-3S D-APN V-2AAI-3P T-NPM N-NPM P-GSM CONJ V-INI-3P T-APM
hoAncet. 9:22 tovTO lmo ot YOVELG avTod o6t €pofolvio  TOVG
lalesei. tauta eipan hoi goneis autu hoti efobunto tus
powie. To powiedzieli — rodzice jego, bo bali si¢ —
G2453 G2235 G1063 G4934 G3588 G2453 G2443 G1437 G5100
A-APM ADV CONJ V-LMI-3P T-NPM A-NPM CONJ COND X-NSM
‘Tovdaiovg: 1non yop ocovvetédevto ol ‘Tovdaiot va €av TG
Tudaius; ede gar synetetheinto 9 hoi Tudaioi hina ean tis
Judejczykow.  Juz bowiem  uzgodnili — Judejczycy, aby jesli kto

17 dostownie "podczas".

1% lub "ktory przejrzat".

19 Tub "zgodzili

"o

sig",

utozyli sig".
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G846
P-ASM

avTOV
auton
Jego
G3588
T-NPM
ot

hoi

9:24

G2532
CONJ

Kol
kai

G3778
D-NSM

o0ToC
hutos
Ten

G1487
COND

Ei

Ei

Czy
GI1510
V-PAP-NSM

wv

on
bedac,
G4459
ADV-1
ns
pos

Jak

G4771
P-2DP

vuilv
hymin
wam
G2532
CONIJ
Kol
kai

;

G2532
CONJ
Kol
kai

G3670 G5547 G656 G1096 G1223 G3778
V-AAS-3S N-ASM A-NSM V-2ADS-3S PREP D-ASN
opoAoynon Xpiotdv, ATOGLVAY YOG yévnrot. 9:23 dwn T00TO
homologese Christon, aposynagogos 50 genetai. dia tuto
wyznatby Pomazancem, poza zgromadzeniem stal sie. Dla tego
G1118 G846 G3004 G3754 G2244 G2192 G846 G1905
N-NPM P-GSM V-2AAI-3P CONJ N-ASF V-PAI-3S P-ASM V-AAM-2P
YOVETg avTod glmo on ‘Hlwciov &xe, avTOV EMEPWTCOTE.
goneis autu eipan hoti Helikian echei, auton eperotesate.
rodzice  jego powiedzieli, ze: Dojrzatos¢  ma, jego zapytajcie.
G5455 G3767 G3588 G444 G1537 G1208 G3739 G1510 G5185
V-AAI-3P CONJ T-ASM N-ASM PREP A-GSN R-NSM V-IAI-3S A-NSM
‘Epdvnooy  odv OV dvOpmmov €K devtépov  0g v TUQAOG,
Efonesan un ton anthropon ek deuteru hos en tyflos,
Zawotali wiec — cztowieka [poraz]  drugi, ktory byt Slepy,
G3004 G846 G1325 G1391 G3588 G2316 G1473 G1492 G3754
V-2AAI-3P P-DSM V-2AAM-2S N-ASF T-DSM N-DSM P-INP V-RAI-1P CONJ
imo avT® Aog do&av ™ Oed- NUeic oidapev ot
eipan auto Dos doksan to Theo; hemeis oidamen hoti
mowili mu: Daj chwate — Bogu. My wiemy, ze
G3588 G444 G268 G1510 G611 G3767 G1565
T-NSM N-NSM A-NSM V-PAI-3S V-ADI-3S CONIJ D-NSM
0 avOpomog  auoptords  EoTiv. 9:25  amexpidn Y EKEVOG
ho anthropos hamartolos estin. apekrithe un ekeinos
— cztowiek  grzeszny jest. Odpowiedziat  wiec Ow:
G268 G1510 G3756 G1492 G1520 G1492 G3754 G5185
A-NSM V-PAI-3S PRT-N V-RAI-1S A-ASN V-RAI-1S CONJ A-NSM
auaptordc  doTwv ovK olda v oida, ot TVPAOG
hamartolos estin uk oida; hen oida, hoti tyflos
grzeszny jest nie wiem, jedno wiem, ze Slepy
G737 G991 G3004 G3767 G846 G5101 G4160 G4771
ADV V-PAI-1S V-2AAI-3P CONJ P-DSM I-ASN V-AAI-3S P-2DS
8pTL BAréma. 9:26 simav ovv AT Ti gmoinocév coL;
arti blepo. eipan un auto Ti epoiesen soi;
teraz ~ widzg. Odpowiedzieli  wiegc mu: Co uczynit ci?
G455 G4771 G3588 G3788 G611 G846 G3004
V-AAI-3S P-2GS T-APM N-APM V-ADI-3S P-DPM V-2AAI-1S
fvoi&éy G0V OV 0p0aApovg;  9:27  dmekpiln avToig Eirnov
enoiksen su tus ofthalmus; apekrithe autois Eipon
otworzyt  twe — oczy? Odpowiedziat  im: Mowitem
62235 G2532 G3756 G191 G5101 G3825 G2309 G191 G3361
ADV CONJ PRT-N V-AAI-2P I-ASN ADV V-PAI-2P V-PAN PRT-N
fion Kol 0VK nkovoaTE’ Tl oAy 0élete axovetv; un
ede kai uk ekusate; ti palin thelete akuein; me
juz i nie shuchaliscie.  Co znowu  chcecie ustysze¢?  Czy
G4771 G2309 G846 G3101 G1096 G2532 G3058 G846
P-2NP V-PAI-2P P-GSM N-NPM V-2ADN CONJ V-AAI-3P P-ASM
VUETG 0éhete avTod pobntol vevéoOay,  9:28 kol ELoddpnoav avToOV
hymeis thelete autu mathetai genesthai; kai eloidoresan 51 auton
wy chcecie Jego uczniami  staé sig? I zniestawili g0
G3004 G4771 G3101 G1510 G1565 G1473 Gll1e6l G3588 G3475
V-2AAI-3P P-2NS N-NSM V-PAI-2S D-GSM P-INP CONJ T-GSM N-GSM
lmoy 0 padntig el gkefvov,  Mueic 8¢ 0D Mobcémg
eipan Sy mathetes ei ekeinu, hemeis de tu Moyseos
powiedzieli: Ty uczniem  jeste$ Tego, my za$ — Mojzesza

20 w zn. wylgczony z synagogi.
2D lub "zwymyslali".
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G1510 G3101 G1473 G1492 G3754 G3475 G2980 G3588
V-PAI-1P N-NPM P-INP V-RAI-1P CONJ N-DSM V-RAI-3S T-NSM
EGUEV poabntod: 9:29  1uelg oidapev ot Moiboel AeNGANKEV 0
esmen mathetai; hemeis oidamen hoti Moysei lelaleken ho
jesteSmy  uczniami. My wiemy, ze Mojzeszowi  przeméwit —
G2316 G3778 Gll1e61 G3756 G1492 G4159 G1510

N-NSM D-ASM CONJ PRT-N V-RAI-1P ADV-I V-PAI-3S

®edg, To00TOV o¢ ovK oidapev n60ev éotiv.

Theos, tuton de uk oidamen pothen estin.

Bog, Tamten  za$ nie wiemy skad jest.

Swiadectwo uzdrowionego

G611 G3588 G444 G2532 G3004 G846 G1722 G3778 G1063
V-ADI-3S T-NSM N-NSM CONJ V-2AAI-3S P-DPM PREP D-DSN CONJ
9:30 dmexpion 0 GvOpomog Kol gimev a0Tolg ‘Ev TOVT® yop
apekrithe ho anthropos kai eipen autois En tuto gar
Odpowiedziat — cztowiek i powiedzial  im: Y tym bowiem
G3588 G2298 GI1510 G3754 G4771 G3756 G1492 G4159 G1510 G2532
T-NSN A-NSN V-PAI-3S CONJ P-2NP PRT-N V-RAI-2P ADV-I V-PAI-3S CONJ
10 Oovpootov  €oty, ot VUETC 00K oidate n60ev gotiv, Ko
to thaumaston estin, hoti hymeis uk oidate pothen estin, kai
— dziwne jest, ze wy nie wiecie skad jest, a
G455 G1473 G3588 G3788 G1492 G3754 G3588 G2316 G268
V-AAI-3S P-1GS T-APM N-APM V-RAI-1P CONJ T-NSM N-NSM A-GPM
fivoi&év Hov TOVG o0pOoipovs.  9:31  ofdapev om 0 ®edg GLOPTOADY
enoiksen mu tus ofthalmus. oidamen hoti ho Theos hamartolon
otworzyt  me — oczy. Wiemy, ze — Bog grzesznikow
G3756 G191 G235 G1437 G5100 G2318 G1510 G2532 G3588 G2307
PRT-N V-PAI-3S CONJ COND X-NSM A-NSM V-PAS-3S CONJ T-ASN N-ASN
00K dcoveL, AN €av TG Beocefing i Kol 10 €A 1o
uk akuei, all’ ean tis theosebes e kai to thelema
nie stucha, ale jesli ktos bogobojny  jest i — wolg
G846 G4160 G3778 G191 G1537 G3588 G165 G3756
P-GSM V-PAS-3S D-GSM V-PAI-3S PREP T-GSM N-GSM PRT-N
ovTod o, TO0TOV AKOVEL. 9:32 £k 700 aidvVog oVK
autu poie, tutu akueli. ek tu aionos 22 uk
Jego wykonywatby,  tego shucha. Od — wieku nie
G191 G3754 G455 G5100 G3788 G5185 G1080 G1487
V-API-3S CONJ V-AAI-3S X-NSM N-APM A-GSM V-RPP-GSM COND
nkovcetn ot Nvém&ev TIg 000aAovg  TLEAOD YEYEVVILLEVOD” 9:33 =&l
ekusthe hoti eneoksen tis ofthalmus tyflu gegennemenu; el
bylo styszane, zZeby otworzyt  ktos oczy Slepemu  narodzonemu. Jesli
G3361 GI1510 G3778 G3844 G2316 G3756 G1410 G4160 G3762
PRT-N V-IAI-3S D-NSM PREP N-GSM PRT-N V-INI-3S-ATT V-PAN A-ASN-N
um v ovTO¢ TapdL Osod, ovK ndHvato TOETY 0VSEV.
me en hutos para Theu, uk edynato poiein uden.
nie byt Ten od Boga, nie bylby w stanie  uczyni¢  niczego.

Ponowne spotkanie z Jezusem

G611 G2532 G3004 G846 G1722 G266 G4771 G1080
V-ADI-3P CONJ V-2AAI-3P P-DSM PREP N-DPF P-2NS V-API-2S
9:34  amexpiOncav Kol lmoy avT® ‘Ev apoptiong ) €yevwnong
apekrithesan kai eipan auto En hamartiais sy egennethes
Odpowiedzieli i powiedzieli mu: w grzechach  ty narodzites si¢
G3650 G2532 G4771 G1321 G1473 G2532 G1544 G846 G1854
A-NSM CONJ P-2NS V-PAI-2S P-1AP CONJ V-2AAI-3P P-ASM ADV
6\og, Kol oL dwdokelg MU Kol €E¢Parov a0TOV £Ew. 9:35
holos, kai sy didaskeis hemas; kai eksebalon auton ekso.
caty, i ty uczysz nas? I wyrzucili g0 na zewnatrz.

2) czyli od dawna.
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G191 G2424 G3754 G1544 G846 G1854 G2532 G2147 G846
V-AAI-3S N-NSM CONJ V-2AAI-3P P-ASM ADV CONJ V-2AAP-NSM P-ASM
"Hkovoev ~ ‘Incodg Ot €EEPaov avTOV £, Kol VPOV avTOV
Ekusen lesus hoti eksebalon auton ekso, kai heuron auton
Ustyszat Jezus, ze wyrzucili g0 na zewnatrz, i znalaztszy go
G3004 G4771 G4100 G1519 G3588 G5207 G3588 G444
V-2AAI-3S P-2NS V-PAI-2S PREP T-ASM N-ASM T-GSM N-GSM
glmev >0 moTEVELG elg OV Yiov T0D avOpmmov; 9:36
eipen Sy pisteueis eis ton Hyion tu anthropu;
powiedziat: Ty wierzysz ~ w — Syna — Czlowieka?
G611 G1565 G2532 G3004 G2532 G5101 G1510 G2962 G2443
V-ADI-3S D-NSM CONJ V-2AAI-3S CONJ I-NSM V-PAI-3S N-VSM CONJ
amexpion ékelvog Kol gimey Kai Tig €0TLY, Kopte, va
apekrithe ekeinos kai eipen Kai tis estin, Kyrie, hina
Odpowiedzial  ow i powiedziat: 1 kto jest, Panie, aby
G4100 G1519 G846 G3004 G846 G388 G2424 G2532
V-AAS-1S PREP P-ASM V-2AAI-3S P-DSM T-NSM N-NSM CONJ
TOTEVC® €lg ovToV; 9:37 einev avT® 0 ‘Incodc Kal
pisteuso eis auton; eipen auto ho Iesus Kai
uwierzylbym — w Niego? Powiedziat mu — Jezus: I
G3708 G846 G2532 G3588 G2980 G3326 G4771 G1565 G1510
V-RAI-2S-ATT P-ASM CONJ T-NSM V-PAP-NSM PREP P-2GS D-NSM V-PAI-3S
EDPUKOG oVTOV Kol W) AOADV UETOL coD EKEVOG £0TLV. 9:38
heorakas auton kai ho lalon meta su ekeinos estin.
zobaczytes$ Go i — mowiacy z tobag Owym  jest.
G3588 Gl161 G5346 G4100 G2962 G2532 G4352 G846 G2532
T-NSM CONJ V-IAI-3S V-PAI-1S N-VSM CONJ V-AAI-3S P-DSM CONJ
0 o¢ gon [Miotevom, Kopie Kol TPOGEKOHVNGEY  OUTA. 9:39 «oi
ho de efe Pisteuo, Kyrie; kai prosekynesen auto. kai
— Zas powiedzial:  Wierze Panie, i poktonit si¢ Mu. I
G3004 G3588 G2424 G1519 G2917 G1473 G1519 G3588 G2889 G3778
V-2AAI-3S T-NSM N-NSM PREP N-ASN P-INS PREP T-ASM N-ASM D-ASM
gimev 0 ‘Incodg Eig Kpipo EYO glg OV koéopov  TODTOV
eipen ho Iesus Eis krima ego eis ton kosmon tuton
powiedziat — Jezus Na sad Ja na — Swiat ten
G2064 G2443 G3588 G3361 G991 G991 G2532 G3588 G991
V-2AAI-1S CONJ T-NPM PRT-N V-PAP-NPM V-PAS-3P CONJ T-NPM V-PAP-NPM
Oov, va ot un PAémovteg prénwoty Kol ol BArémovteg
elthon, hina hoi me blepontes bleposin kai hoi blepontes
przyszedtem, aby — nie widzacy widzieli i — widzacy
G5185 G1096 G191 G1537 63588 65330 G3778 63588 63326
A-NPM V-2ADS-3P V-AAI-3P PREP T-GPM N-GPM D-APN T-NPM PREP
TUQAOL Yévavtat. 9:40 txovoav €K TV doproainv TadTo ot pet
tyfloi genontai. ekusan ek ton Farisaion tauta hoi met’
slepi stali sie. Ustyszeli z — faryzeuszy  ci — z
G846 G1510 G2532 G3004 G846 G3361 G2532 G1473 G5185 G1510
P-GSM V-PAP-NPM CONJ V-2AAI-3P P-DSM PRT-N CONJ P-INP A-NPM V-PAI-1P
avTod dvteg, Kol elmo avT@® Mn Kol NUETS Toelol EGLEV;
autu ontes, kai eipan auto Me kai hemeis tyfloi esmen;
Nim bedacy, i powiedzieli Mu: Czy i my Slepi jestesmy?
G3004 G846 G3588 G2424 G1487 G5185 G1510 G3756 G302
V-2AAI-3S P-DPM T-NSM N-NSM COND A-NPM V-IAI-2P PRT-N PRT
9:41 simev avtolc 6 ‘Tnoodg  Ei Toprol  TTE, ovK dv
eipen autois ho lesus Ei tyfloi ete, uk an
Powiedziat im — Jezus: Jesli slepi bylibyscie, nie —
G2192 G266 G3568 Gllel G3004 G3754 G991 G3588 G266 G4771
V-IAI-2P N-ASF ADV CONJ V-PAI-2P CONJ V-PAI-1P T-NSF N-NSF P-2GP
eiyete apoptiov: VOV o¢ Aéyete ot BAémopev: M apoptic VU@V
eichete hamartian; nyn de legete hoti Blepomen; he hamartia hymon
mieliby$cie  grzechu. Teraz  za$ mowicie,  ze: Widzimy; — grzech wasz
G3306
V-PAI-3S
HEVEL.
menei.
pozostaje.

Strona 7z 8



Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Nowego Przymierza
Ewangelia Jana Rozdziat 9

NPI — Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego Przymierza
Thimaczenie: Krzysztof Radzimski

Prawa autorskie © 2021 Kosciot Chrzescijan Baptystow w Nowym Dworze Mazowieckim.

Udostepnione na licencji Creative Commons Attribution No Derivatives License 4.0.

Strona 8 z 8


http://kosciol-jezusa.pl/
http://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

	Ewangelia Jana
	Rozdział 9
	SZÓSTY ZNAK



